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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ר״ל ע״א

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רכ״ט ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

, יךָ נְ פָ ת לְ טֹרֶ י קְ לָּתִ פִ כּוֹן תְּ ר, תִּ מָ תְּ י אִ כִ א הָ לָּ ר. אֶ בֹּקֶ י בַּ לָּתִ פִ כּוֹן תְּ יב תִּ תִ א כְּ לָ א, דְּ רָ פְ צַ דְ

ח לֵב. מַּ ת יְשַׂ טֹרֶ ן וּקְ מֶ יב, )משלי כז( שֶׁ תִ כְ א הוּא דִ וָה, הֲדָ דְ ל חֶ א עַ לָּ יָא אֶ ת לָא אַתְ טֹרֶ קְ

ר, )שמות ל( אַתְּ אָמֵ א דְ מָ ת, כְּ טֹרֶ יב קְ רִ קְ ה מַ וָ ין, הֲ ינִ יק בּוֹצִ לִ א כַּהֲנָא כַּד אַדְ ל דָּ עַ וְ

א, רָ פְ צַ נָּה. בְּ ירֶ טִ יִם יַקְ בַּ רְ עַ ין הָ נִּרוֹת בֵּ ת הַ עֲלוֹת אַהֲרֹן אֶ הַ נָּה וּבְ ירֶ טִ נִּרוֹת יַקְ ת הַ יבוֹ אֶ טִ הֵ בְּ

י לַם לָא אָתֵ עָ זֵי. וּלְ חֲ תְ י אִ כִ הָ אלָא, וְ מָ ר שְׂ טַ י סְ חדֵ מֶ א, לְ שָׁ מְ רַ ים. בְּ א גָרִ תָּ עְ שַׁ וָה, דְּ דְ ל חֶ עַ

וָה. דְ ל חֶ א עַ לָּ אֶ

תרגום לעברית

ת חַ נְ י מִ אַת כַּפַּ שְׂ נֶיךְ מַ פָ ת לְ טֹרֶ י קְ לָּתִ פִ כּוֹן תְּ ר, )תהלים קמא( תִּ אָמַ יָּה וְ קִ זְ י חִ בִּ ח רַ תַ פָּ

ךְ א כָּ לָּ ר? אֶ בֹּקֶ י בַּ לָּתִ פִ כּוֹן תְּ לֹּא כָתוּב תִּ  ר, שֶׁ בּקֶ לַּת הַ פִ לֹא תְּ  ב וְ רֶ ת עָ חַ נְ ה מִ ב. לָמָּ רֶ עָ

כָּתוּב וָה. זֶהוּ שֶׁ דְ ל חֶ ק עַ א רַ לָּ לֹא בָאָה אֶ ת  טֹרֶ . קְ נֶיךְ פָ ת לְ טֹרֶ י קְ לָּתִ פִ כּוֹן תְּ ר, תִּ בָּאֵ תְ נִ

מוֹ ת, כְּ טֹרֶ יב קְ רִ קְ יָה מַ יק נֵרוֹת, הָ לִ דְ מַּ שֶׁ ן כְּ כֹּהֵ ן הַ כֵ לָ ח לֵב. וְ מַּ ת יְשַׂ טֹרֶ ן וּקְ מֶ )משלי כז( שֶׁ

יִם בַּ רְ עַ ין הָ נֵּרֹת בֵּ ת הַ עֲלֹת אַהֲרֹן אֶ הַ נָּה וּבְ ירֶ טִ נֵּרֹת יַקְ ת הַ יבוֹ אֶ יטִ הֵ ר )שמות ל( בְּ מַ נֶּאֱ שֶׁ

עוֹלָם אוּי, וּלְ ךְ רָ כָ מֹאל, וְ חַ צַד שְׂ מֵּ שַׂ ב לְ רֶ עֶ ת בָּ מֶ ה גּוֹרֶ עָ שָּׁ הַ וָה, שֶׁ דְ ל חֶ ר עַ בֹּקֶ נָּה. בַּ ירֶ טִ יַקְ

וָה. דְ ל חֶ א עַ לָּ לֹא בָא אֶ
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טקסט הזוהר

זָא, רוּגְ רוּגָא וְ טְ קִ א וְ א אַעֲבַר מוֹתָ דָ א, וְ תָּ תַ א וְ ילָ עֵ יד לְ אָחִ ין, וְ רִ שְׁ ר קִ שֵּׁ קַ ת מְ טֹרֶ זֵי קְ א חֲ תָ וְ

ת ח אֶ ל אַהֲרֹן קַ ה אֶ ר משֶׁ יֹּאמֶ יב, )במדבר יז( וַ תִ כְ ה דִ מָ א. כְּ מָ לְ עַ אָה בְּ טָ לְ שַׁ יל לְ א יָכִ לָ דְּ

יב, תִ א כְּ ר דָּ תַ בָ גו'. לְ ה וְ רָ הֵ ךְ מְ הוֹלֵ ת וְ טֹרֶ ים קְ שִׂ חַ וְ בֵּ זְ מִּ ל הַ עַ שׁ מֵ יהָ אֵ לֶ ן עָ תֵ ה וְ תָּ חְ מַּ הַ

ר צַ עָ ים וַתֵּ יִּ חַ ין הַ ים וּבֵ תִ מֵּ ין הַ יַּעֲמֹד בֵּ יב, וַ תִ ם, וּכְ עָ ל הָ ר עַ כַפֵּ יְ גו', וַ ץ )אהרן( וְ יָּרָ וַ

א ל דָּ עַ ת. וְ טֹרֶ י קְ מֵּ ם קַ יקַ מֵ ין לְ גִ רְ טְ קַ כָל מְ ין וְ ישִׁ ין בִּ רִ טְ ין כָּל סִ לִ א יָכְ לָ ין דְּ גִ גֵּפָה. בְּ מַּ הַ

כֹלָּא. א דְ שּׁוּרָ קִ א וְ כֹלָּ זָא )ס''א חדוה( דְ יהוּ רָ אִ

תרגום לעברית

ז, רֹגֶ רוּג וְ טְ קִ וֶת וְ יר מָ עֲבִ זֶה מַ ה, וְ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ זֶת לְ אוֹחֶ ים וְ רִ שָׁ ת קְ רֶ שֶּׁ קַ ת מְ טֹרֶ ה, קְ אֵ וּבֹא רְ

ת ח אֶ ל אַהֲרֹן קַ ה אֶ ר מֹשֶׁ יֹּאמֶ כָּתוּב )במדבר יז( וַ מוֹ שֶׁ עוֹלָם, כְּ לֹט בָּ  שְׁ לוּ לִ לֹּא יוּכְ  שֶׁ

ץ יָּרָ ר זֶה כָּתוּב וַ גוֹ'. אַחַ ה וְ רָ הֵ ךְ מְ הוֹלֵ ת וְ טֹרֶ ים קְ שִׂ חַ וְ בֵּ זְ מִּ ל הַ עַ שׁ מֵ יהָ אֵ לֶ ן עָ תֶ ה וְ תָּ חְ מַּ הַ

לֹּא שּׁוּם שֶׁ גֵּפָה. מִ מַּ ר הַ צַ עָ ים וַתֵּ יִּ חַ ין הַ ים וּבֵ תִ מֵּ ין הַ יַּעֲמֹד בֵּ כָתוּב וַ ם, וְ עָ ל הָ ר עַ כַפֵּ יְ גוֹ', וַ וְ

יא סוֹד ל זֶה הִ עַ ת, וְ טֹרֶ קְּ נֵי הַ פְ עֲמֹד לִ ים לַ גִ רְ טְ קַ מְ כָל הַ ים וְ עִ רָ ים הָ דִ דָ צְּ ים כָּל הַ יְכוֹלִ

כֹּל. שּׁוּר הַ קִ כֹּל וְ ]חדות[ הַ

טקסט הזוהר

כּוֹן יב, תִּ תִ כְ א. דִּ לוֹתָ הוּא צְ הַ ד בְּ וִ ון דָּ וֵּ כַּ תְ א, אִ מָ לְ עַ יָא בְּ רְ ינָא שַׁ דִ ה, דְּ חָ נְ מִ א דְ תָּ עְ שַׁ וּבְ

יט לִּ שַׁ יָא, דְּ שְׁ ינָא קַ דִ זָא דְּ ר רוּגְ יק, יַעֲבֵ לִ סָ א דְ לוֹתָ אי צְ הַ גו'. וְ נֶיךָ וְ פָ ת לְ טֹרֶ י קְ לָּתִ פִ תְּ

זָא, )דסליק השתא בהאי יהּ כָּל רוּגְ מֵּ ר קַ אַעֲבַ י וְ חֵ דָ ת. דְּ טֹרֶ הוּא קְ הַ נָא, בְּ מְ אי זִ הַ א בְּ תָּ שְׁ הַ

א, )ס''א ל''ג היינו דכתיב( מָ לְ עַ רוּגָא דְ טְ כָל קִ שעתא בההוא קטרת דאעדי כל רוגזא( וְ

א. מָ לְ עַ יָא בְּ לְ ינָא תַּ דִ ב, דְּ רֶ ת עָ חַ נְ )ס''א מאי טעמא בגין דאיהי( מִ
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י לָּתִ פִ כּוֹן תְּ כָּתוּב תִּ לָּה, שֶׁ פִ הּ תְּ אוֹתָ ד בְּ וִ ן דָּ וֵּ כַּ תְ עוֹלָם, הִ רוּי בָּ ין שָׁ דִּ הַ שֶׁ ה, כְּ חָ נְ מִּ ת הַ עַ שְׁ וּבִ

זֶּה ן הַ מַ זְּ ת בַּ שּׁוֹלֵט כָּעֵ ה שֶׁ שֶׁ קָּ ין הַ ז דִּ יר רֹגֶ עֲבִ עוֹלָה תַּ ה זוֹ שֶׁ לָּ פִ גוֹ'. וּתְ נֶיךְ וְ פָ ת לְ טֹרֶ קְ

ז ]שעולה כעת בשעה זו באותה קטרת נָיו כָּל רֹגֶ פָ לְּ ה מִ ירָ עֲבִ ה וּמַ דּוֹחָ ת, שֶׁ טֹרֶ הּ קְ אוֹתָ בְּ

עוֹלָם, ]הינו מה שכתוב[ ]מה הטעם? משום שהיא[ בָּ רוּג שֶׁ טְ כָל קִ שמעבירה כל רגז[ וְ

עוֹלָם. לוּי בָּ ין תָּ דִּ הַ שֶׁ ב, כְּ רֶ ת עָ חַ נְ מִ

טקסט הזוהר

יב, תִ א כְּ ל דָּ עַ ה הֲוָה. וְ חָ נְ ן מִ מַ ד, זְ תּוֹקַ אִ א דְ תָּ עְ שַׁ א, בְּ שָׁ דְּ קְ י מַ ב בֵּ רַ חָ תְ זֵי, כַּד אִ א חֲ תָּ

ין גִ רְ טְ קַ ינוּן מְ ב. אִ רֶ י עָ לֵ לְ אן צִ ב. מַ רֶ י עָ לֵ לְ נָּטוּ צִ י יִ יּוֹם כִּ נָה הַ י פָ נוּ כִּ )ירמיה ו( אוֹי לָ

י )שמות ל''ו ע''ב( עֵ בָ ינָן, דְּ נִ א תָּ ל דָּ עַ א. וְ תָּ עְ יא שַׁ הִ הַ ין בְּ ינִ מִ זְ ין, דִּ ינִ דִ זֵי דְּ רוּגְ א, וְ מָ לְ עַ דְּ

יהּ, תֵּ עְ ונָא דַ וְּ כַ ר נָשׁ לְ י בַּ עֵ א בָּ לוֹתָ הוּ צְ לְּ כֻ ה. בְּ חָ נְ מִ א דְ לוֹתָ צְ יהּ, בִּ תֵּ עְ ונָא דַ וְּ כַ ר נָשׁ לְ בַּ

ה, חָ נְ מִ א דְ לוֹתָ ן צְ מַ א זְ ל דָּ עַ א. וְ מָ לְ עַ יָא בְּ רְ ינָא שַׁ דִ ין דְּ גִ הוּ, בְּ לְּ כֻּ יר מִ א יַתִּ לוֹתָ אי צְ הַ וּבְ

. מוּהָ א אוּקְ הָ יהּ, וְ ין לֵ קִּ ק תַּ חָ צְ יִ

תרגום לעברית

ל זֶה כָּתוּב )ירמיה ו( עַ ה, וְ חָ נְ ן מִ מַ יָה זְ ף, הָ רַ שְׂ נִּ ה שֶׁ עָ שָׁ שׁ, בְּ דָּ קְ מִּ ית הַ ב בֵּ נֶּחֱרַ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא רְ

עוֹלָם ל הָ ים שֶׁ גִ רְ טְ קַ ם מְ ב? אוֹתָ רֶ י עָ לֵ לְ ה זֶּה צִ ב. מַ רֶ י עָ לֵ לְ נָּטוּ צִ י יִ יּוֹם כִּ נָה הַ י פָ נוּ כִּ אוֹי לָ

לַּת פִ תְ תּוֹ בִּ עְ ן דַּ וֵּ כַ ם לְ יךְ אָדָ רִ צָּ ינוּ שֶׁ נִ ל זֶה שָׁ עַ ה. וְ עָ שָּׁ הּ הַ אוֹתָ ים בְּ נִ זֻמָּ מְּ ים שֶׁ ינִ דִּ זֵי הַ גְ רָ וְ

ין דִּ הַ שּׁוּם שֶׁ ן, מִ לָּ כֻּ ר מִ ה זוֹ יוֹתֵ לָּ פִ תְ תּוֹ, וּבִ עְ ן דַּ וֵּ כַ ם לְ אָדָ יךְ הָ רִ לּוֹת צָ פִ תְּ כָל הַ ה. בְּ חָ נְ מִּ הַ

. שׁוּהָ רְ י פֵּ הֲרֵ הּ, וַ ן אוֹתָ קֵּ ק תִּ חָ צְ ה יִ חָ נְ מִּ לַּת הַ פִ ן תְּ מַ ל זֶה זְ עַ עוֹלָם, וְ רוּי בָּ שָׁ

טקסט הזוהר

כֵּב עַ תְ א נִ לָ ךְ וְ הַ חֲלָא, נִ א דַ אי טוּרָ י, הַ י יוֹסֵ בִּ ר רִ א. אָמַ ד טוּרָ חַ י, אָעֳלוּ בְּ לֵ הֲווּ אָזְ ד דְּ עַ

א הָ י. דְּ כִ ינָא הָ מִ ה אֲ וָ ד, הֲ ה חַ וָ י הֲ ה, אִ י יְהוּדָ בִּ ר רִ ילָא הוּא. אָמַ חִ א דְּ טוּרָ ין דְּ גִ כָא, בְּ הָ

ד חַ ד וְ כָל חַ א לָא. וְ לָתָ ל תְּ בָ יהּ. אֲ שֵׁ נַפְ יַּיב בְּ חַ תְ א, אִ חָ אוֹרְ אי בְּ ידָ חִ יל יְ אָזִ אן דְּ מַ ינָן, דְּ נִ תָּ
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א. תָּ ינְ כִ ינָן שְׁ י מִ עֲדֵ לָא תַ זֵי דְ חֲ תְ ינָן, אִ מִ

תרגום לעברית

כֵּב עַ תְ לֹא נִ  ךְ וְ יד, נֵלֵ חִ פְ זֶּה מַ ר הַ הָ י, הָ י יוֹסֵ בִּ ר רַ ד. אָמַ חָ ר אֶ הַ לוּ בְּ ים, עָ כִ יוּ הוֹלְ הָ ד שֶׁ עֵ

י הֲרֵ , שֶׁ ךְ ר כָּ י אוֹמֵ יתִ יִ ד - הָ חָ יָה אֶ ם הָ ה, אִ י יְהוּדָ בִּ ר רַ יד. אָמַ חִ פְ ר מַ זֶּהוּ הַ שּׁוּם שֶׁ כָּאן, מִ

נוּ, מָּ עִ ד מֵ חָ אֶ ד וְ חָ כָל אֶ ה לֹא, וְ לֹשָׁ  ל שְׁ בָ שׁוֹ, אֲ נַפְ יֵּב בְּ חַ תְ ךְ מִ רֶ דֶּ י בַּ ידִ חִ ךְ יְ הוֹלֵ י שֶׁ מִּ ינוּ שֶׁ נִ שָׁ

ינָה. כִ שְּׁ נוּ הַ מָּ עִ זוּז מֵ לֹּא תָ  ה שֶׁ אֶ נִרְ
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יב, )שמואל תִ כְ ל. דִּ מוּאֵ שְׁ ן, מִ נָלָ א. מְ ל נִסָּ ר נָשׁ עַ מוֹךְ בַּ סְ א יִ לָ ינָן דְּ נִ א תָּ י, הָ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

ילּוּ פִ יהּ, אֲ ר לֵ ינָן. אָמַ יר מִ ל יַתִּ מוּאֵ זֵי שְׁ חֲ תְ א אִ הָ י, וְ נִ גָ הֲרָ אוּל וַ ע שָׁ מַ שָׁ ךְ וְ לֵ יךְ אֵ א טז( אֵ

כַּח תַּ שְׁ א לָא אִ זֵּיקָ הֶ א, וְ לָתָ נַן תְּ ל אֲ בָ ינָא. אֲ עֵ כַּח לְ תַּ שְׁ א אִ זֵּיקָ הֶ ד, וְ ה חַ וָ יהוּ הֲ י, אִ כִ הָ

ים, טִ סְ שּׁוּם לִ י מִ אִ י. וְ קֵ זְ א מַ לָ זֵי וְ חֲ תְ א מִ א לָ לָתָ תְ לִ ינָן, דְּ נִ א תָּ ין. הָ יקִ זִּ שּׁוּם מַ י מִ אִ ינָא. דְּ עֵ לְ

ם רַ כָא. בְּ י הָ חֵ כְּ תַּ שְׁ א לָא מִ נֵי נָשָׁ א, וּבְ אי טוּרָ יִישׁוּבָא הַ יק מֵ חִ א רָ הָ כָא, דְּ י הָ חֵ כְּ תַּ שְׁ לָא מִ

כָא. ין הָ חִ כְּ תַּ שְׁ מִ א דְּ רָ ון בָּ יוָ חֵ ילוּ הוּא, דְּ חִ דְּ
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יךְ כָּתוּב אֵ ל, שֶׁ מוּאֵ שְּׁ נוּ? מִ ן לָ נַּיִ ל נֵס, מִ ם עַ מֹךְ אָדָ סְ לֹּא יִ  ינוּ שֶׁ נִ י שָׁ י, הֲרֵ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

יָה , הוּא הָ ךְ לּוּ כָּ פִ ר לוֹ, אֲ נוּ. אָמַ תָּ אִ ר מֵ אוּי יוֹתֵ ל רָ מוּאֵ י שְׁ הֲרֵ י, וַ נִ גָ הֲרָ אוּל וַ ע שָׁ מַ שָׁ ךְ וְ לֵ אֵ

ים - יקִ זִּ שּׁוּם מַ ם מִ אִ ן. שֶׁ יִ עַ צָא לָ מְ לֹא נִ זֵּק  הֶ ה, וְ לֹשָׁ ל אָנוּ שְׁ בָ ן, אֲ יִ עַ צָא לָ מְ זֵּק נִ הֶ ד, וְ חָ אֶ

ים כָּאן, אִ צָ מְ לֹא נִ ים -  טִ סְ שּׁוּם לִ ם מִ אִ ים, וְ יקִ זִּ לֹא מַ  ים וְ אִ לֹא נִרְ ה  לֹשָׁ  שְׁ לִּ ינוּ שֶׁ נִ י שָׁ הֲרֵ

ה דֶ שָּׂ יּוֹת הַ חַ ד הוּא, שֶׁ חַ ם פַּ רַ ים כָּאן, בְּ אִ צָ מְ לֹא נִ ם  נֵי אָדָ יִּשּׁוּב, וּבְ חוֹק מִ זֶּה רָ ר הַ הָ י הָ הֲרֵ שֶׁ

צָאוֹת כָּאן. מְ נִּ שֶׁ
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יהּ, )ס''א ל''ג א בֵּ כָּלָ תַּ סְ אִ ית לְ א אִ רָ אי קְ ע, הַ כָּל רָ י מִ ל אוֹתִ גּוֹאֵ אָךְ הַ לְ מַּ ר. הַ אָמַ ח וְ תַ פָּ

י גַבֵּ יר לְ דִ כַּח תָּ תַּ שְׁ הוּא מִ ין דְּ גִ ל. בְּ גּוֹאֵ אי הַ יהּ, מַ י לֵ עֵ בָּ ר גָּאַל מִ שֶׁ ל, אֲ גּוֹאֵ דהא כתיב( הַ

ין. מִ לְ עָ ר נָשׁ זַכָּאָה לְ בַּ י מִ לָא אַעֲדֵ א, וְ נֵי נָשָׁ בְּ

תרגום לעברית

בּוֹנֵן בּוֹ, ]שהרי כתוב[ תְ הִ סוּק זֶה יֵשׁ לְ פָ ע. בְּ כָּל רָ י מִ ל אֹתִ גֹּאֵ אָךְ הַ לְ מַּ ר, הַ אָמַ ח וְ תַ פָּ

נֵי ל בְּ צֶ צָא אֵ מְ יד נִ מִ הוּא תָ שּׁוּם שֶׁ ל? מִ גֹּאֵ ה זֶּה הַ תֹּב! מַ כְ יָה לִ יךְ הָ רִ ר גָּאַל צָ שֶׁ ל!? אֲ גֹּאֵ הַ

ים. עוֹלָמִ יק לְ דִּ ם צַ אָדָ לֹא זָז מֵ  ם, וְ אָדָ

טקסט הזוהר

נֵּיהּ, י מִ לָא אַעֲדֵ יר, וְ דִ ר נָשׁ תָּ בַּ יהּ דְּ מֵּ יל עִ אָזִ א, דְּ תָּ ינְ כִ א שְׁ י דָּ ל אוֹתִ גּוֹאֵ אָךְ הַ לְ מַּ זֵי, הַ א חֲ תָּ

אי א. מַ חָ אוֹרְ אי בְּ ידָ חִ א יִפּוּק יְ לָ ר נָשׁ, דְּ ר בַּ הֵ דַּ זְ א יִ ל דָּ עַ א. וְ יתָ יְ י אוֹרַ קּוּדֵ יר פִּ ר נָשׁ נָטִ כַּד בַּ

ךְ רֵ טָ צְ יִ א, וְ תָּ ינְ כִ נֵּיהּ שְׁ י מִ עֲדֵ לָא תַ ין דְּ גִ א, בְּ יתָ יְ אוֹרַ י דְ קּוּדֵ ר פִּ טַּ מִ ר נָשׁ לְ ר בַּ הֵ דַּ זְ יִ אי, דְּ ידָ חִ יְ

א. תָּ ינְ כִ שְׁ וּוּגָא דִ א זִ לָ אי, בְּ ידָ חִ יזַל יְ מֵ לְ

תרגום לעברית

נּוּ מֶּ לֹא זָזָה מִ  יד, וְ מִ ם תָּ אָדָ ן הָ ם בֶּ כֶת עִ הוֹלֶ ינָה שֶׁ כִ שְּׁ י - זוֹ הַ ל אֹתִ גֹּאֵ אָךְ הַ לְ מַּ ה, הַ אֵ בֹּא רְ

ה זֶּה . מַ ךְ רֶ דֶּ י בַּ ידִ חִ א יְ לֹּא יֵצֵ  ם שֶׁ ן אָדָ ר בֶּ זָּהֵ ל זֶה יִ עַ ה. וְ תּוֹרָ ווֹת הַ צְ ר מִ ם שׁוֹמֵ אָדָ ן הָ בֶּ שֶׁ כְּ

כֶת לֶ ךְ לָ רֵ טָ צְ יִ ינָה, וְ כִ נּוּ שְׁ מֶּ זוּז מִ לֹּא תָ  י שֶׁ דֵ ה כְּ תּוֹרָ ווֹת הַ צְ מֹר מִ שְׁ ם לִ ן אָדָ ר בֶּ זָּהֵ יִּ י? שֶׁ ידִ חִ יְ

ינָה. כִ שְּׁ וּוּג הַ י זִ לִ י בְּ ידִ חִ יְ

טקסט הזוהר

יהּ כָא עֲלֵ שָׁ אַמְ ין לְ גִ יהּ, בְּ ארֵ י מָ מֵ א קַ לוֹתָ ר צְ דַּ סַ א, יְ חָ אוֹרְ ר נָשׁ לְ יק בַּ זֵי, כַּד נָפִ א חֲ תָּ

זָבָא שֵׁ א, וּלְ חָ אוֹרְ יהּ בְּ ק לֵ רַ פְ מִ א, לְ תָּ ינְ כִ שְׁ וּוּגָא דִ כַּח זִ יִשְׁ א, וְ חָ אוֹרְ ר יִפּוּק לְ תַ בָ א, וּלְ תָּ ינְ כִ שְׁ

. יךְ רִ טְ צְ אִ ה דְּ כָל מַ יהּ בְּ לֵ
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ינָה, כִ יו שְׁ לָ יךְ עָ שִׁ מְ הַ י לְ דֵ בּוֹנוֹ כְּ נֵי רִ פְ ה לִ לָּ פִ ר תְּ דֵּ סַ , יְ ךְ רֶ דֶּ ם לַ ן אָדָ יּוֹצֵא בֶּ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא רְ

. ךְ רֵ טָ צְ יִּ ה שֶּׁ כָל מַ ילוֹ בְּ צִּ הַ ךְ וּלְ רֶ דֶּ אֹל אוֹתוֹ בַּ גְ ינָה לִ כִ שְּׁ וּוּג הַ א זִ צָ מְ יִ , וְ ךְ רֶ דֶּ ךְ יֵצֵא לַ ר כָּ אַחַ וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ר״ל ע״ב( ◆
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י נִ רַ מָ א. וּשְׁ תָּ ינְ כִ שְׁ ווּגָא דִ א זִ י, דָּ דִ מָּ ים עִ לֹהִ  יֶה אֱ הְ ם יִ יַעֲקֹב, )בראשית כח( אִ יב בְּ תִ ה כְּ מַ

וָה אי הֲ ידָ חִ יַעֲקֹב יְ כֹּלָּא, וְ י מִ ק לִ רַ פְ מִ זֶּה, לְ ךְ הַ רֶ דֶּ בַּ

תרגום לעברית

י נִ רַ מָ ינָה. וּשְׁ כִ שְּׁ וּוּג הַ י, זֶה זִ דִ מָּ ים עִ לֹהִ  יֶה אֱ הְ ם יִ יַעֲקֹב? )בראשית כח( אִ ה כָּתוּב בְּ מַ

נָיו, כָּל פָ כֶת לְ ינָה הוֹלֶ כִ ן, וּשְׁ מַ אוֹתוֹ זְ י בְּ ידִ חִ יָה יְ יַעֲקֹב הָ כֹּל. וְ הַ י מֵ דּוֹת אוֹתִ פְ זֶּה, לִ ךְ הַ רֶ דֶּ בַּ

ה. ]אמר רבי יוסי, ודאי כך כַמָּ ה וְ ת כַּמָּ ל אַחַ ה עַ י תוֹרָ רֵ בְ ם דִּ ינֵיהֶ יֵּשׁ בֵּ ים שֶׁ רִ חֲבֵ ן הַ כֵּ שֶׁ

הוא, בינתים חשך השמש להעריב,[
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